RODICA RADU

O TRADUCERE INEDITA A LUCRARM "ISTORIA CREATIUNII NATURALE"
DE ERNST HAECKEL

fn 1910, Grigore T. Popa, elev in clasa a VII-a la Liceul National din Iagi, isi petrecea
vacanta de vard in satul natal Suranesti de pe meleagurile vasluiene, citind cartea Istoria crea-
tiunii naturale de Emst Haeckel. Impresionat de lectura acesteia, tin3rul decide s3 o traduci in
limba roméni, solicitind avizul autorului.intre cei doi se infiripa o legitura epistolara ce va
conduce la realizarea traducerii proiectate, intreprindere interesantid sub aspectul determinarii
evolutiei stiintifice i filosofice a tanirului ce avea si devind un nume in stiinta medicali ro-
maneasca.

in momentul in care Gr. T. Popa isi indrepta atentia citre lucrarea Istoria creatiunii na-
turale, in lumea stiinfificd europeani, Emst Haeckel (1834-1919) avea deja un nume consoli-
dat. Profesor titular al catedrei de zoologie de 1a universitatea din Iena din 1862, initiator al re-
numitului Phyletisches Museum din acest centru universitar, autor al unor valoroase lucréri in-
tre care Morfologia generald a organismelor, Antropologia sau istoria dezvoltdarii omului,
Enigmele universului, Minunile vietii, Emmst Haeckel a contribuit la imbogitirea §i popula-
rizarea darwinismului. fn 1866, scrie Generalle Morphologie der Organismen in care "face
prima incercare de expunere sistematic3 a teoriei evolutioniste, ridicind pe bazele ei biologia
monist3"!, iar intre 1894-1896, Systematische Phylogenie lucrare de mare amploare, formulind
legea biogenetici (Legea Hackel-Miiller), dupa care ontogenia repeti filogenia. in 1868, re-
ludnd incercdrile filogenetice din Morfologia generald, sub forma a 24 de lectii prezentate
intr-o manierd accesibild unui public larg, Emst Haeckel editeazd Istoria creatiunii naturale
(Naturrlichte Schopfungsgeschichte).

Asa cum relateaz3 ilustrul siu elev dr. N.Leon, profesor la Universitatea din lasi, a-
ceasti lucrare a avut un larg ecou in cercurile stiintifice europene.2" Epoca noastra - scria Hae-
ckel in incheierea lucririi sale - care va fi avut gloria s fundamenteze stiintific cel mai strilucit
rezultat al ingelepciunii omenesti, doctrina genealogic3, va fi celebrati de secolele viitoare pen-
tru ci a inaugurat pentru progresul omenirii o erd noud si productivi, caracterizatd de trimful li-
berei cercetiri asupra dominirii autoritare, prin nobila ei misiune §i puternica influentd asupra
filosofiei moniste."?

Lucrarea a circulat in mai multe editii in limba germani §i in numeroase traduceri: in
1871 - polond, 1872 - daneza, 1873 - sarbd, 1876 - englezi, 1877 - olandezi, 1878 - spaniola,
1902 italiana. Pana in 1910 apiruse a XI-a editie in limba germani. in 1879 se edita a VII-a e-
difie german3, edifie revizuta si adiugitd de autor, in consens cu progresele inregistrate de
stiinta biologica de la prima aparitie a lucrarii. Dupé aceasti versiune, Ch. Letourneau realizea-
z3 traducerea francezi care, in 1908, era la a III-a edifie. Aparuta la Paris in Editura Schleicher
Freres, cupninzind 600 pagini, acesta este volumul pe care 1-a citit §i tradus Gr. T. Popa.

Apropierea tanirului elev de aceasti lucrare de pura facturi stiintificd i-a fost inlesnita

1 N.Leon, Monismul, religia celor pufini,Bucuresti, 1910, p.15.
2 Ibidem, p.18.
3 Muzeul de Istorie a Moldovei, inventar nr. 8944, manuscrisul traducerii lucririi Istoria creatiunii natu-
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de ambianta de emulatie spirituald promovata la Liceul National din lasi care, prin ilugtrii sai
profesori, continua la inceputul secolului XX tradifia Academiei Mihiilene.in acelasi timp, "o
infuzie binefacatoare de spirit inalt" se transmitea cu consecventi de la Universitatea ieseana
catre acest liceu care "igi mentinea caracterul de scoala clidita pe tendinte stiintifice"4.De alt-
fel, in 1908, cursuri reale nu existau in Iagi decdt la Liceul National, unde veneau si elevii de la
Liceul intemat $i Seminarul pedagogic universitars."Toate teoriile mari §i toate descoperirile
principale ale stiintelor naturale au gasit risunet deosebit in aceastd scoald"® spunea chiar Gr.
T. Popa. Asa cum el insugi povestea, un obicei salutar, introdus in procesul de invatdmant al a-
cestui liceu de dr. Cihac, permanentiza si in perioada scolaritatii sale (1903-1911) vizitele e-
levilor la Muzeul de stiinge naturale’.Pe linga conferintele de "perfectionare a mintii", sustinute
in amfiteatrul liceului, care inlesneau contactul elevilor cu cele mai noi descoperiri ale stiintei
si filozofiei contemporane, un rol deosebit in instrucfia lor il avea admiterea celor din clasele a
VII-a i a VIII-a ca "audienti" 1n diferitele laboratoare ale Universititii8.Se facilita astfel ele-
vilor apropierea intima de lumea cercetarii stiintifice, de mintile luminate aflate atunci in sluj-
ba invatimantului iesean.

In 1909, lumea stiintificd europeana aniversa 100 de ani de la aparifia Filosofiei zoolo-
gice a lui Lamark, 100 de ani de la nasterea lui Darwin §i 75 ani de la nasterea lui Haeckel, e-
venimente care nu au ramas fard ecou in cercurile intelectuale iegene. Tot acum, in 1909 si
1910, profesorul iesean N. Leon publica in editura "Lumen", intr-o colectie de popularizare a
marilor opere stiintifice universale, lucriarile Moniste si Monismmul, religia celor pufini, in care
aducea aprecieri operei stiintifice a savantului german Emst Haeckel.®

Tntr-o asemenea atmosfera intelectuali este lesne de inteles ci "un tanir de pasti aleas
si doritor a se instrui” - aga cum il caracterizeazd profesoru] Paul Bujor pe Gr. T. Popa intr-o
scrisoare ce i-0 adresa in 194310 - a fost interesat §i a putut pitrunde sensurile lucririi lui E.
Haeckel. "O incredere fanatica, aprope misticd in puterea carfii - marturisegte peste ani Gr. T.
Popa - mi facea sd ma sfortez mereu cétre lumina Intelegerii §i sa incerc inldturarea piedicilor
care mi se agezau in cale"!1.Cu prilejul centenarului Liceului National, evocand atmosfera de
emulatie spirituald din aceastd gcoald, Gr.T.Popa releva entuziasmul pentru lucrarea lui Hae-
ckel, eforturile presupuse de realizarea traducerii, publicand §i doua din scrisorile primite de la
savantul german.!2

Astizi, traducerea realizatd de Gr.T.Popa, rdmasa in manuscris, se giseste In patrimo-
niul Muzeului de Istorie a Moldovei din Iagi!3, impreuna cu doud dintre scrisorile primite din
partea lui Emst Haeckel. Prima, datand din 21 iulie 1910, in limba germanal4, a fost publicata
de Gr.T.Popa cu ocazia amintitd. Probabil ca cea de a doua scrisoare publicatd de Gr.T.Popa

4 Gr.T.Popa, Dezvoltarea spiritului stiinfific in Moldova i contributia Academiei Mihdilene la aceastd
dezvoltare, in De la Academia Mihdileand la Liceul Nafional, 100 de ani.1835- 1935 ,1asi,1936,p.477.

5 C.L.Andriescu, Istoria Liceului Nafiona! in De la Academia Mihdileand....,p.210.

6 Gr.T.Popa,loc.cit.

T Ibidem.

8 Ibidem.

9 N.Leon, Moniste, Bucuresti, 1909; idem, Monismul religia celor pugini, Bucuress, 1910.

10 Muzeul de Istorie a Moldovei, inventar nr. 8958/3, scriscarea lui Paul Bujor citre Gr.T.Popa din 4 junie
1943. Veai Anexa.

1 Gr.T.Popa,Evolufia unui om, evolutia unei stiinfe. Un fel de curriculum vitae,in "Revista stiintelor medi-
cale", nr.11-12, noiembrie 1942, p. 2.

12 Gr.T.Popa, Dezvoltarea spiritului stiingific in Moldova gi contribufia Academiei Midilene la a-
ceastd dezvoltare, in De la Academia Mihdileand...., p.477.

13 Mugzeul de Istorie a Moldovei, inventar nr.8944.

14 Ibidem, inventar nr.8958/1,2.
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s-a pierdut, sau a rdmas in posesia familiei, in patrimoniul Muzeului de Istorie pastrandu-se
doar un fragment din plicul cu antetul Phyletisches Museum.O alta marturie epistolara, inedita,
datind din 19 septembrie 1910, este o carte postald cu textul in limba franceza, prin care savan-
tul german 1i comunica traducitorului date referitoare la ultima edifie germana a lucrarii sale.!>
Probabil c3, din scrupulozitate stiintifica, tdnarul traducdtor intentiona, asa cum de altfel
a si facut, si aducd versiunii romanesti realizatd dupa a VIII-a editie germana (1879), corespun-
zitoare celei de a II-a editii franceze, imbunititirile §i adaugirile autorului, cuprinse in cea de
a X-a editie germana(1909).

Manuscrisul traducerii, aflat in patrimoniul Muzeului de Istorie a Moldovei, insumeaza
458 de pagini (foi volante, 15/20 cm.).Acuratetea ecriturii, inserarea in pagini a unor spatii
libere cu indicatia "planga nr..." sau "se va copia exact dupa textul francez", dovedesc ca ambi-
tiosul traducator intentiona sd-gi tipareasca opera.Compararea textului francez, din edifia amin-
titd, cu manuscrisul traducerii probeazi fidelitatea fatd de originalul folosit, ca §i introducerea
adaugirilor autorului din editia germani.in manuscrisul traducerii, prefata la a VII-a editie ger-
mand, ca §i in versiunea franceza folosita de traducitor, nu este terminata. In schimb, in afari
de cele 458 pagini de text, manuscrisul mai cuprinde traducerea prefatei celei de a XI-a editii
germane realizatd direct dupa textul original (11 file numerotate, fila 1 lipsi).Inexactitétile si
stangiciile, de altfel recunoscute de autorul traducerii, sunt scuzabile §i inerente lipsei sale de
experientd in domeniul stiintific respectiv, abordat insi cu o indrazneala laudabila.

Desigur, realizarea acestei traduceri reprezinta in sine un act de cultur3, cu atit mai va-
loros, cu cat lucrarea lui Ernst Haeckel nu a circulat pana acum in limba romana. Interesant es-
te si faptul cé aceastd intreprindere nu a rimas fird unmadri in evolutia ca om de stiint3 a tniru-
lui Gr.T.Popa. in 1942, cind acesta i5i deschidea cursul ca profesor titular al catedrei de anato-
mie patologicéd de la Facultatea de medicina din Bucuresti cu lectia inaugurala "Evolutia unui
om, evolutia unei stiinte.Un fel de curriculum vitae", mentiona ca salutar in conturarea perso-
nalitatii sale "atdtatorul stimul pe care-l primisem din cartea pomenita a lui Ernst Haeckel....
Pentru mine - spunea el cu acest prilej - imaginea striluciti a scopurilor finale a fost schitatd de
citre E. Hackel, care mi-a desfasurat in cimpul ideii spectacolul ingtruirii de forme vii.Dorinta
de a intelege mecanismele vietii a fost atdt de puternicd, incdt au fost intunecate toate celelalte
conditii nefavorabile in care lucram §i m-a facut si inving toate oboselile §i nemulfumirile".16

in momentul cind declara acestea, Gr.T.Popa era absolvent al Facultitii de medicina
din Iasi, fost bursier al Fundatiei Rockfeller din New York, unde studiase cu renumitii Frank
Lillie, Charles Herrick, Carl Moor si B.Willie, doctor in medicina §i chirurgie din 1920.Fusese
profesor la Facultatea de medicina din Iagi, demonstrator la cursul de embriologie la Universi-
tatea din Chicago, Research Fellow §i demonstrator la Institutul de anatomie al Universitatii
din Cambridge.Autor a numeroase studii de specialitate, fusese prezent ca delegat al Universi-
tatii din Iasi la diferite evenimente stiintifice, congrese, festivitafi organizate de institutii de in-
vatamant superior din Europa.Membru al Asociatiei anatomistilor din Franta (1929), al Socie-
tatii de stiinte din Bucuresti (1928) si apoi presedinte al sectiei de stiinte naturale (1934-1940),
la 25 mai 1936 era ales membru corespondent al Academiei Romane, sectia stiintifica.l”

Impresionat de drumul parcurs de fostul sau elev, profesorul Paul Bujor 1i mérturisea:
"...te consider ca cel mai distins dintre profesorii din generatia d-tale din tara noastra i chiar
dintre multi din profesorii din generatia dinaintea d-tale".!8

Pistrate in patrimoniul Muzeului de Istorie a Moldovei, manuscrisul traducerii §i docu-

15 Ibidem, inventar nr.8958/3.
16 Gr.T.Popa, Evolufia unui om ..., loc.cit.
17 1dem, Memoriu de titluri i lucrdri, lagi, 1940.
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mentele epistolare mentionate constituie astizi martuni graitoare asupra evolutiei unei cunos-
cute personalitafi a vietii medicale romanegti, ca §i asupra ambiantei cultural stiintifice iegene
de la inceputul secolului XX.

ANEXA
Iasi, 4 iunie 1943
Dragi D-le Popa,

Am citit admirabila D-tale brogurd "Evolufia unui om si evolutia unei stiinte" de cand
mi-ai dat-o §i ma gindeam mereu, incd inainte de a primi cartea D-tale postala din 30 aprilie,
sd-fi scriu.

Azi, citind a doua oara pagini din aceasti brosurd, ma simt impins si-{i ardt marea pla-
cere ce mi-au ficut citindu-le §i acum.Pe langa placere mi-au ficut insa §i o surprizi.Zic surpri-
zi pentru cd o parte din fazele evolutiei d-tale nu o cunogteam.$tiam ca in ultimii ani, inainte
de inceperea rizboiului de azi, in fiecare vacanti mare, te duceai in Anglia pentru a trii zile
placute de studiu in Universitatile de acolo.Mai stiam ci ai studiat gi in Statele Unite ca bursier
al Fundatiei Rockfeller, dar nu gtiam contactul strans ce ai avut cu cei doi mari profesori Frank
R. Lillie de la Universitatea din Chicago si Woods-Hofe unde ai lucrat un an §i Regretatul Sir
Gafton Smith de la Universitatea din Londra, unde ai lucrat doi ani, ambii academicieni in tiri-
le lor.Nu stiam de asemenea si faptul de mare importanti pentru formarea d-tale ca om de stiin-
13 si anume cd Fundatia Rockfeller ti-a inlesnit calitoriile de vizitare a celor saptesprezece din
cele mai renumite centre universitare din Statele Unite i din Europa, citate in brosura, unde ai
putut cunoaste atifia mari oameni, cum 1i caracterizezi aga de just "cei mai de seama reprezen-
tanti ai stiintei mondiale, personalitifi cdrmuitoare ale culturii contemporane, firad poza, fira
mister cu atitudinile cele mai naturale si mai nesilite datorita cirora autoritatea lor in loc sa sca-
da, creste".

M3 migcd foarte mult aflind acum admiratia i sentimentele d-tale de dragoste §i recu-
nostinta ce vad ca pastrezi cu atita sfintenie mai ales celor trei profesori care te-au impresionat
mai multFrank R.Lille, Sir Gafton Eliot-Smith §i dragul si mult regretatul nostru I.Cantacuzi-
no, acel "strilucit model de om complect, clocotitor de influeni bineficatoare" cum il caracte-
rizezi atit de bine, cérora le egti dator formarea D-tale ca om de stiintd, ca adevirat profesor,
formator de elevi, cirmuitor de gcoale §i cetitean.

Si cu atdt mai mult ma migca, cand ma giandesc la fostul meu profesor Carl Vogt, de la
Universitatea din Geneva, care impreuna cu alt mare naturalist, Th.Huxley, au fost cei doi mari
pionieri ai darwinismului.Lui i datoresc formarea mea ca om de stiint4, ca profesor, ca forma-
tor de elevi, ca cetatean.El mi-a fost un adevirat parinte sufletesc, indulcindu-mi chiar din cand
in cand amaraciunile vietii mele de student sirac.

Si profesorul Vogt aprecia mult folosul mare pentru tinerii naturalisti de a vizita centre-
le mari stiintifice, ajutdindu-mi chiar sa lucrez in doui centre stiintifice renumite pe atunci in
Germania: in laboratorul de anatomie umana §i comparati al profesorului R.Wiedersheim din
Freiburg in Brisgau si in laboratorul de embriologie al profesorului Oscar Hertwig din Berlin
unde am avut ocazia sd ascult §i citeva lectiuni i conferinte ale marelui patologist R.Wirchow.

As avea multe de spus despre fostul meu prof. C.Vogt cu care am fost in corespon-
denta si dupa plecarea mea din Geneva (la finele anuluil 891) si pana la moartea lui (1898), dar
vad ¢ roa departez Mt de motivulacestes serisaricodedarinta de a-1i arata marea mea placere
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ce mi-a ficut citirea brogurii D-tale care, incindental, mi-a rascolit vechi amintiri placute.

Din brogura D-tale am aflat cum un tandr - bine inteles de pasta aleasa si doritor de a se
instrui - a reusit sa-gi faca o cultura superioara, in adevir temeinica.

Acum imi explic mai bine gindirea D-tale ingenioasa §i activitatea D-tale valoroasa si
ca profesor si ca cetatean. Fira nici o urmi de compliment, ti-o martunisesc sincer: te consider
ca cel mai distins dintre profesorii din generatia d-tale din fara noastra gi chiar dintre multi din
profesorii din generatiile dinaintea D-tale.$i aceastd martunsire o fac acum intemeiat pe ceea
ce cunosc pana acum din gandirea d-tale stiintifica §i sociala fata de a celorlalti profesori. Ce
pot sd-fi mai zic alta ceva decit sa traiesti i mereu sa evoluezi din ce in ce mai progresiv ca sa
fii mereu pilda vie pentru elevii D-tale si pentru tinerii oameni de stiinta.Brogura D-tale e un
model in genul subiectului ce tratezi.Ea probeaza cunostinti temeinice, variate §i o maturitate
de gandire ce se impune. Socot ci ea trebuie sa fie pe larg raspandita in lumea studentilor si a
tinerilor oameni de stiinta carora le poate servi ca un luminos si temeinic indreptar de emulatie,
de activitate stiintifica, in special si de viata in general.in vartejul atator rautiti omenesti sfigie-
toare de azi, daca n-ar mai fi frumusetea unei aile de primavara si frumusetea unei vieti de
munci §i de distinctie ca a D-tale, nu stiu, zau, daca viata omeneasca ar mai merita traita.

Si acum inchei cu o judecati trasa din viata omului §i anume:cateodata o impiedicare in
indeplinirea unei dorinti e spre binele omului. Aga, D-ta spui in brogura ca, dupa ce ai ispravit
liceul, ai venit la mine cu gandul si dorinta de a face stiinte naturale, stimulat fiind de citirea
"[storiei creafiunii naturale" a marelui naturalist Emst Haeckel. Eu te-am sfétuit sa te inscrii la
Facultatea de medicina pentru care, dupa cat vad din brogura, atunci aveai o aversiune aproape
organicd.Te-am sfétuit si te inscrii la Facultatea de medicina, unde ca student sirac puteai ca-
pata o bursa. Ai dar dreptate cand spui ca Haeckel, Bujor §i saricia te-au determinat sa imbra-
tisezi o carierd care nu-fi placea.Acum cu tot regretul ca nu te-am avut elev mai mult al meu
decit al altor profesori, vad ca ficind medicina a fost spre binele D-tale, pentru ci fiind medi-
cinist, ai avut minunata ocazie de a fi bursier al Fundatiei Rockfeller care ti-a inlesnit calato-
riile de vizitarea si studierea in centrele universitare cele mai renumite din Statele Unite ale A-
mericii §i din Europa, calatorii care deschizindu-ti orizonturi cu totul noi §i largi, au avut o in-
rurire in dezvoltarea D-tale stiintifica, ocazie care n-ai fi putut-o avea daca ficeai stiintele na-
turale.Azi toate aceste amintiri aproape duioase sunt placute si pentru D-ta si pentru mine.Tout
est bien qui finit bien. Inca o dati sa traiesti §i cAnd vei veni la Iasi, ingtiifeazi-ma ca si ne
putem vedea.

Sarutiri §i admirabilei D-tale tovarasa de viata, iar D-tale toata dragostea mea priete-
neasca. Salutari afectuoase din partea sotiei mele.

P. Bujor
str. Ralet 8

P.S. Arunci-mi te rog la cutie o carte postald numai ca sa stiu daca ai primit scrisoarea

asta.
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